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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/109/EG

av den 16 september 2009

om indring av radets direktiv 77/91/EEG, 78/855/EEG och 82/891/EEG och av direktiv 2005/56/EG
vad giller rapporterings- och dokumentationskrav i samband med fusioner och delningar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 44.2 g,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

Vid sitt méte den 8 och 9 mars 2007 enades Europeiska
radet om att den administrativa bordan pé foretagen bor
minskas med 25 % fram till & 2012 for att forbattra
konkurrenskraften hos foretagen i gemenskapen.

Bolagsritten har identifierats som ett av de omraden som
alagger foretag ett flertal informationskrav, av vilka vissa
framstdr som forédldrade eller alltfor langtgdende. Det ar
darfor lampligt att se over dessa skyldigheter och i fore-
kommande fall minska den administrativa bordan pa
foretagen i gemenskapen till vad som ar absolut nodvan-
digt for att skydda andra berorda parters intressen.

Rickvidden for rédets andra direktiv 77/91/EEG av den
13 december 1976 om samordning av de skyddsatgirder
som krdvs i medlemsstaterna av de i artikel 58 andra
stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsmannens
och tredje mans intressen nir det giller att bilda ett
aktiebolag samt att bevara och dndra dettas kapital, i

(") Yttrande av den 25 februari 2009 (innu ej offentliggjort i EUT).
(*) Europaparlamentets yttrande av den 22 april 2009 (innu ¢j offent-

liggjort i EUT) och rddets beslut av den 27 juli 2009.
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syfte att gora skyddsdtgirderna likvirdiga (), och for ra-
dets tredje direktiv 78/855/EEG av den 9 oktober 1978
grundat pd artikel 54.3 g i fordraget om fusioner av
aktiebolag (¥), bor anpassas for att beakta dndringar i
finsk bolagsritt.

Foretags webbplatser och andra webbplatser kan i vissa
fall vara ett alternativ till offentliggorande via bolagens
register. Medlemsstaterna bor kunna utse de andra
webbplatser som foretagen kan anvinda gratis for sddant
offentliggorande, exempelvis foretagssammanslutningars
eller handelskammares webbplatser eller den centrala
elektroniska plattform som nidmns i rddets forsta direktiv
68/151/EEG av den 9 mars 1968 om samordning av de
skyddsatgirder som kravs i medlemsstaterna av de i
artikel 58 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i
bolagsmannens och tredje mans intressen, i syfte att
gora skyddsdtgirderna likvirdiga inom gemenskapen (°).
I de fall det dr mojligt att anvinda foretags webbplatser
eller andra webbplatser for offentliggérande av fusions-
och delningsplaner och av andra handlingar som ska
goras tillgangliga for aktiedgare och borgenirer under
forfarandet, bor vissa garantier i friga om webbplatsens
sikerhet och handlingarnas dkthet uppfyllas.

Kraven pd offentliggérande av fusionsplanen vid grans-
overskridande fusioner enligt Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2005/56/EG av den 26 oktober 2005 om
gransoverskridande fusioner av bolag med begrinsat an-
svar () bor motsvara de krav som giller for inhemska
fusioner och delningar enligt direktiv 78/855/EEG och
radets sjdtte direktiv 82/891/EEG av den 17 december
1982 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om delning
av aktiebolag ().

Medlemsstaterna bor kunna foreskriva att de omfattande
rapporterings- och informationskrav i samband med fu-
sioner eller delningar av foretag, vilka anges i artikel 9
och artikel 11.1 c i direktiv 78/855/EEG och i artikel 7
och artikel 9.1 ¢ i direktiv 82/891/EEG, inte behover
iakttas om samtliga aktiedgare i de foretag som berors
av fusionen eller delningen kommer Gverens om att
iakttagande av dessa krav kan undvaras.

L 26, 31.1.1977, s. 1.
L 295, 20.10.1978, s. 36.
L 310, 25.11.2005, s.
L 378, 31.12.1982, s.
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Andringar av direktiven 78/855/EEG och 82/891/EEG
som mojliggér en sddan overenskommelse mellan aktied-
garna bor inte pdverka tillimpningen av systemen for att
skydda intressena for de berdrda foretagens borgenirer
eller av de bestimmelser som syftar till att sikerstilla att
noédvandig information limnas till anstillda i de foreta-
gen, samt till offentliga myndigheter, sdsom skattemyn-
digheterna, som kontrollerar fusionen eller delningen i
enlighet med befintlig gemenskapsritt.

Det dr inte nodvindigt att uppritthalla kravet pd en
redovisning om en emittent vars virdepapper ir upp-
tagna till handel pd en reglerad marknad offentliggor
halvarsrapporter i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004
om harmonisering av insynskraven angdende upplys-
ningar om emittenter vars virdepapper dr upptagna till
handel pa en reglerad marknad (*).

Ett utldtande av en oberoende sakkunnig i enlighet med
direktiv 77/91/EEG ir ofta inte nddvindigt om ett utld-
tande av en oberoende sakkunnig som skyddar aktiedgar-
nas och borgendrernas intressen dven mdste upprattas i
samband med fusionen eller delningen. Medlemsstaterna
bor ddrfor i dessa fall ha mojlighet att befria foretag fran
rapporteringskravet enligt direktiv 77/91/EEG eller fore-
skriva att bdda utldtandena fir upprittas av samma sak-
kunniga person.

Fusioner mellan moderbolag och deras dotterbolag far
begransade ekonomiska effekter for aktiedgare och bor-
gendrer i de fall dir moderbolagets innehav i dotterbola-
get uppgdr till 90 % eller mer av aktierna och andra
virdepapper som ger rostritt. Detta giller dven vissa del-
ningar, sarskilt nir foretag delas och nya foretag bildas
som 4gs av aktiedgarna i proportion till deras innehav i
det foretag som delas. I dessa fall bor darfor rappor-
teringskraven  enligt  direktiven  78/855/EEG  och
82/891/EEG sinkas.

Eftersom madlet for detta direktiv, nimligen att minska
den administrativa borda som féljer framfor allt av of-
fentliggorande- och dokumentationskraven pd aktiebolag
inom gemenskapen, inte i tillracklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna och det darfor, pd grund av
dess omfattning och verkningar, bittre kan uppnds pa
gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta dtgérder i enlig-
het med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gdr detta direktiv inte utéver vad som ar nodvindigt for
att uppnd detta mal.

() EUT L 390, 31.12.2004, s. 38.

(12) Direktiven 77/91/EEG, 78/855/EEG, 82/891/EEG och
2005/56/EG bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(13) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning (%) uppmuntras medlemsstaterna
att for egen del och i gemenskapens intresse uppritta
egna tabeller som sd lingt som mojligt visar Gverens-
stimmelsen mellan detta direktiv och inforlivandedtgar-
derna, samt att offentliggora dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 77/91/EEG
Direktiv 77/91/EEG ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 1.1 fjortonde strecksatsen ska ersittas med foljande:

"—i Finland: julkinen osakeyhti6/publikt aktiebolag”.

2. T artikel 10 ska foljande punkt laggas till:

5. Medlemsstaterna fir besluta att inte tillimpa denna
artikel pa bildandet av ett nytt foretag genom en fusion eller
delning om ett oberoende sakkunnigutldtande upprittas om
fusions- eller delningsplanen.

Om medlemsstaterna beslutar att tillimpa denna artikel i de
fall som avses i det forsta stycket fir de foreskriva att det
utldtande som avses i denna artikel och det oberoende sak-
kunnigutldtandet om fusions- eller delningsplanen fir upp-
rattas av samma sakkunniga person eller personer.”

3. Artikel 27.3 ska ersittas med foljande:

3. Medlemsstaterna kan besluta att inte tillimpa punkt 2
om Okningen av det tecknade kapitalet sker for att genom-
fora en fusion, delning eller ett offentligt erbjudande om kop
eller byte och i syfte att ersitta aktiedgarna i ett bolag som
upploses genom fusionen, delas eller 4r foremadl for det of-
fentliga erbjudandet om kop eller byte.

(3 EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Vid fusioner och delningar ska medlemsstaterna emellertid
endast tillimpa forsta stycket om ett oberoende sakkunnig-
utlatande har upprittats om fusions- eller delningsplanen.

Om medlemsstaterna beslutar att tillimpa punkt 2 vid en
fusion eller delning far de foreskriva att det utlatande som
avses i denna artikel och det oberoende sakkunnigutlatandet
om fusions- eller delningsplanen fir upprittas av samma
sakkunniga person eller personer.”

Artikel 2
Andringar av direktiv 78/855/EEG

Direktiv 78/855/EEG ska dndras pa foljande stt:

1. Artikel 1.1 fjortonde strecksatsen ska ersittas med foljande:

"—Finland: julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag.”

. T artikel 6 ska foljande stycken laggas till:

"Ett fusionerande foretag ska undantas frdn kravet pa of-
fentliggorande i artikel 3 i direktiv 68/151/EEG om foreta-
get, under en oavbruten period som inleds minst en manad
fore dagen for den bolagsstimma som ska fatta beslut om
fusionsplanen och avslutas tidigast vid denna bolagsstim-
mas slut, kostnadsfritt gor fusionsplanen tillganglig for all-
miénheten pa sin webbplats. Medlemsstaterna far inte un-
derkasta detta undantag andra krav och begrinsningar dn
sddana som ar nodvindiga for att sikerstilla webbplatsens
sikerhet och handlingarnas dkthet och fir endast infora
sddana krav och begransningar i den man de dr proportio-
nella for att uppfylla dessa mal.

Med avvikelse fran andra stycket fir medlemsstaterna kriva
att offentliggorandet sker via den centrala elektroniska
plattform som avses i artikel 3.4 i direktiv 68/151/EEG.
Medlemsstaterna far alternativt krdva att sddant offentliggo-
rande ska ske pd annan webbplats som de har utsett for
detta dndamdl. Om medlemsstaterna utnyttjar nigon av
dessa mojligheter ska de se till att det inte tas ut ndgon
sarskild avgift frin foretagen for detta offentliggorande.

Om en annan webbplats 4n den centrala elektroniska platt-
formen anvinds ska en hinvisning som ger dtkomst till den
webbplatsen offentliggoras pd den centrala elektroniska
plattformen senast en manad fore dagen for bolagsstim-
man. [ denna hinvisning ska dven anges vilken dag fusions-
planen offentliggjordes pa webbplatsen, och den ska vara

tillganglig kostnadsfritt for allminheten. Ingen sirskild av-
gift ska tas ut av foretagen for detta offentliggorande.

Forbudet i det tredje och fjarde stycket mot att ta ut en
sarskild avgift av foretag for ett offentliggorande ska inte
paverka medlemsstaternas mojlighet att till foretagen over-
fora kostnader som giller den centrala elektroniska platt-
formen.

Medlemsstaterna far krava att foretag ska behdlla infor-
mationen under en viss period efter bolagsstimman pa
sin webbplats eller, i forekommande fall, pd den centrala
elektroniska plattformen eller den webbplats som den be-
rorda medlemsstaten har utsett. Medlemsstaterna far fast-
stilla konsekvenserna av ett tillfalligt avbrott i dtkomsten
till webbplatsen eller till den centrala elektroniska plattfor-
men som orsakas av tekniska eller andra faktorer.”

. T artikel 8 ska foljande stycke laggas till:

"Vid tillimpningen av forsta stycket led b ska artikel 11.2,
11.3 och 11.4 tillimpas.”

. Artikel 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 9

1.  Forvaltnings- eller ledningsorganen i vart och ett av
de fusionerande bolagen ska uppritta en utforlig skriftlig
redogorelse i vilken fusionsplanen och sarskilt utbytesfor-
héllandet mellan aktierna forklaras och bedéms fréan rittslig
och ekonomisk synpunkt.

Den redogorelsen ska dven ange eventuella sirskilda vir-
deringssvarigheter som har uppkommit.

2. Forvaltnings- eller ledningsorganen i vart och ett av
de inblandade foretagen ska underritta bolagsstimman i
sitt bolag samt de andra inblandade bolagens forvaltnings-
eller ledningsorgan, sd att dessa organ kan underritta sina
respektive bolagsstimmor, om alla visentliga dndringar i
tillgdngarna och skulderna som har intriffat efter upprit-
tandet av fusionsplanen fram till dagen for den bolags-
stimma som ska besluta om fusionsplanen.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att den redogorelse
som avses i punkt 1 och/eller den information som avses
i punkt 2 inte ska krdvas om alla aktiedgare och innehavare
av andra virdepapper som ar forenade med rostritt i vart
och ett av de bolag som deltar i fusionen har kommit
overens om detta.”
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5. Artikel 11 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 ska dndras pd foljande stt:

i) Leden ¢ och d ska ersittas med f6ljande:

") I férekommande fall, en sdrskild redovisning som
ska upprittas tidigast den forsta dagen i den
tredje manaden fore den tidpunkt da fusionspla-
nen upprittades, om det senaste drsbokslutet av-
ser ett rikenskapsdr som avslutades mer dn sex
ménader fore denna tidpunkt.

d) I férekommande fall, de redogorelser av de fusio-
nerande bolagens forvaltnings- eller ledningsorgan
som avses i artikel 9.

ii

=

Foljande stycke ska laggas till:

"Vid tillimpningen av forsta stycket led ¢ ska en
redovisning inte krivas om foretaget offentliggor en
halvdrsrapport i enlighet med artikel 5 i direktiv
2004/109/EG och gor den tillginglig for aktiedgarna
i enlighet med denna punkt. Dessutom fir medlems-
staterna foreskriva att en redovisning inte krdvs om
alla aktiedgare och innehavare av andra virdepapper
som 4r forenade med rostritt i vart och ett av de
bolag som deltar i fusionen har kommit 6verens om
detta.”

b) I punkt 3 ska foljande stycke laggas till:

"Om en aktiedgare har givit sitt medgivande till att fo-
retaget formedlar information elektroniskt fir dessa
handlingar skickas via elektronisk post.”

c) Foljande punkt ska liggas till:

4. Ett foretag ska undantas frén kravet att gora de
handlingar som avses i punkt 1 tillgingliga ddr det har
sitt siate om foretaget, under en oavbruten period som
inleds minst en ménad fore dagen for den bolagsstimma
som ska fatta beslut om fusionsplanen och avslutas tidi-
gast vid bolagsstimmans slut, gor dem tillgangliga pé sin
webbplats. Medlemsstaterna fir inte underkasta detta
undantag andra krav och begrinsningar dn sddana som

ar nodvindiga for att sikerstilla webbplatsens sikerhet
och handlingarnas dkthet och fir endast inféra sddana
krav och begrinsningar i den mén de dr proportionella
for att uppfylla dessa mal.

Punkt 3 ska inte vara tillimplig om webbplatsen gor det
mojligt for aktiedgarna att under hela den period som
avses i forsta stycket i denna punkt ladda ner och skriva
ut de handlingar som avses i punkt 1. I detta fall far
medlemsstaterna emellertid foreskriva att foretaget ska
gora dessa handlingar tillgingliga for aktiedgarna dir
det har sitt site.

Medlemsstaterna far kriva att foretag ska behélla infor-
mationen under en viss period efter bolagsstimman pa
sin webbplats. Medlemsstaterna féar faststilla konsekven-
serna av ett tillfalligt avbrott i dtkomsten till webbplat-
sen som orsakas av tekniska eller andra faktorer.”

6. Artikel 13.2 ska ersittas med foljande:

"2.  For det andamdlet ska det i medlemsstaternas lags-
tiftning minst foreskrivas att dessa borgenirer har ratt till
betryggande sikerhet, om ett sidant skydd behovs med
hinsyn till de fusionerande bolagens ekonomiska forhéllan-
den och borgenirerna inte redan har sddan sakerhet.

Medlemsstaterna ska faststilla villkor for det skydd som
avses i punkt 1 och i forsta stycket i denna punkt. Med-
lemsstaterna ska under alla omstindigheter se till att bor-
gendrerna har ratt att ansoka hos lampliga administrativa
och rittsliga myndigheter om betryggande sikerhet, under
forutsittning att de pé ett trovardigt satt kan visa att fusio-
nen medfor att deras fordringar riskerar att inte gottgoras
och att ingen betryggande sikerhet har stillts av foretaget.”

. Artikel 23.4 ska utga.

. Artikel 24 ska dndras pa foljande sitt:

a) Andra meningen ska ersittas med f6ljande:

"P4 ett sddant forfarande ska bestimmelserna i kapitel II
tillimpas.”

b) Foljande mening ska laggas till:
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"Medlemsstaterna far emellertid inte infora kraven i
artikel 5.2 b, ¢ och d, artiklarna 9 och 10,
artikel 11.1 d och e, artikel 19.1 b och artiklarna 20
och 21

9. Artikel 25 ska dndras pé foljande sitt:

a) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna ska inte tillimpa artikel 7 vid de for-
faranden som avses i artikel 24 om f6ljande villkor ar

uppfyllda:”

b) I led b ska den andra meningen utga.

¢) Foljande punkt ska ldggas till:

"Vid tillimpningen av led b i forsta stycket ska
artikel 11.2, 11.3 och 11.4 tillimpas.”

10. Artikel 27 ska dndras pa foljande sitt:

a) Inledningen ska ersittas med foljande:

"Om en fusion sker genom ett f6rvarv som genomfors
av ett bolag som dger minst 90 % av, men inte alla,
aktier och andra virdepapper som dr forenade med ro-
stratt pa bolagsstimman i det eller de bolag som for-
virvas, far medlemsstaterna inte kriva att fusionen god-
kdnns av bolagsstimman i det overtagande bolaget om
foljande villkor dr uppfyllda:”

b) Led b ska ersdttas med f6ljande:

"b) alla aktiedgare i det 6vertagande bolaget ska ha ritt
att minst en manad fore den i led a angivna tidpunk-
ten hos detta bolag dir det har sitt site ta del av de i
artikel 11.1 a, b och, i tillimpliga fall, ¢, d, och e
angivna handlingarna.”

¢) Foljande stycke ska laggas till:

"Vid tillimpningen av led b i forsta stycket ska
artikel 11.2, 11.3 och 11.4 tillimpas.”

11. Artikel 28 ska dndras pa foljande sitt:

a) Inledningen ska ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna ska inte uppritthdlla kraven i artik-
larna 9, 10 och 11 péd en sidan fusion som avses i
artikel 27 om foljande villkor ar uppfyllda:”

b) I led c ska foljande ord liggas till:

“eller av en administrativ myndighet som utsetts av
medlemsstaten for detta andamal.”

¢) Foljande punkt ska laggas till:

"En medlemsstat behover inte tillimpa forsta stycket om
denna medlemsstats lagstiftning ger det overtagande bo-
laget ritt att, utan foregdende offentligt uppkopserbju-
dande, krava att alla innehavare av kvarvarande vir-
depapper i det eller de foretag som ska Gvertas ska silja
dessa virdepapper till det Overtagande foretaget fore
fusionen till ett rimligt pris.”

Artikel 3
Andringar av direktiv 82/891/EEG
Direktiv 82/891/EEG ska dndras pd foljande sitt:

1. T artikel 4 ska foljande stycken laggas till:

"Ett foretag som deltar i delningen ska undantas frn kravet
pa offentliggorande i artikel 3 i direktiv 68/151/EEG om
foretaget, under en oavbruten period som inleds minst en
ménad fore dagen for den bolagsstimma som ska besluta
om delningsplanen och avslutas tidigast nir denna bolags-
stimma avslutas, gor delningsplanen tillginglig pd sin egen
webbplats, kostnadsfritt for allmanheten. Medlemsstaterna far
inte underkasta detta undantag andra krav och begransningar
an sddana som dr nodvindiga for att sdkerstilla webbplat-
sens sdkerhet och handlingarnas dkthet och far endast infora
sddana krav och begrdnsningar i den médn de dr proportio-
nella for att uppfylla dessa mal.

Med avvikelse frdn andra stycket fir medlemsstaterna krava
att det offentliggorande som niamns i det stycket ska ske via
den centrala elektroniska plattform som avses i artikel 3.4 i
direktiv 68/151/EEG. Medlemsstaterna fir alternativt kriva
att sddant offentliggorande ska ske pd annan webbplats
som de har utsett for detta indamal. Om medlemsstaterna
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utnyttjar ndgon av dessa mojligheter ska de se till att det inte
tas ut nagon sirskild avgift fran foretagen for detta offent-
liggorande.

Om en annan webbplats dn den centrala elektroniska platt-
formen anvinds ska en hidnvisning som ger dtkomst till den
webbplatsen offentliggoras pd den centrala elektroniska platt-
formen minst en ménad fore dagen for bolagsstimman. I
hanvisningen ska dven anges vilken dag delningsplanen of-
fentliggjordes pa webbplatsen, och den ska kostnadsfritt vara
tillginglig for allminheten. Ingen sirskild avgift ska tas ut av
foretagen for detta offentliggorande.

Forbudet i det tredje och fjarde stycket mot att ta ut en
sarskild avgift av foretag for ett offentliggérande ska inte
paverka medlemsstaternas mojlighet att till foretagen over-
fora kostnader som ror den centrala elektroniska plattfor-
men.

Medlemsstaterna fér krdva att foretag ska behalla informatio-
nen under en viss period efter bolagsstimman pa sin
webbplats eller, i forekommande fall, pd den centrala elek-
troniska plattformen eller den webbplats som den berdrda
medlemsstaten har utsett. Medlemsstaterna far faststalla kon-
sekvenserna av ett tillfalligt avbrott i dtkomsten till webbplat-
sen eller till den centrala elektroniska plattformen som orsa-
kas av tekniska eller andra faktorer.”

. T artikel 6 ska foljande stycke laggas till:

"Vid tillimpningen av led b i forsta stycket ska artikel 9.2,
9.3 och 9.4 tillimpas.”

. Artikel 7.2 andra stycket ska ersittas med foljande:

"I forekommande fall ska i redogorelsen dven anges om det
for de mottagande bolagen har upprattats nigot sddant ut-
latande over apportegendom som avses i artikel 27.2 i di-
rektiv 77/91/EEG och i vilket register utlitandet ska vara
infort.”

. Artikel 8.3 ska utga.

. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska dndras pd foljande sitt:

i) Leden ¢ och d ska ersittas med foljande:

"c) I forekommande fall, en sirskild redovisning som
ska avslutas tidigast den forsta dagen i den tredje

ménaden fore den tidpunkt dé delningsplanen upp-
rattades, om det senaste arsbokslutet avser ett ri-
kenskapsdr som avslutades mer dn sex ménader
fore denna tidpunkt.

d) T forekommande fall, de i artikel 7.1 nimnda redo-
gorelserna av forvaltnings- eller ledningsorganen i
de bolag som deltar i delningen.”

i) Foljande stycke ska laggas till:

"Vid tillimpning av led ¢ i forsta stycket ska en redo-
visning inte krdvas om foretaget offentliggor en halv-
drsrapport i enlighet med artikel 5 i direktiv
2004/109/EG och gor det tillgdngligt for aktiedgarna
i enlighet med denna punkt.”

b) I punkt 3 ska foljande stycke liggas till:

"Om en aktiedgare har givit sitt medgivande till att fore-
taget anvdnder elektroniska metoder att formedla infor-
mation fir sddana handlingar skickas via elektronisk
post.”

Foljande punkt ska laggas till:

4. Ett foretag ska undantas fran kravet péd att gora de
handlingar som avses i punkt 1 tillgingliga ddr det har
sitt site om foretaget, under en oavbruten period som
inleds minst en médnad fore dagen for den bolagsstimma
som ska besluta om delningsplanen och avslutas tidigast
ndr bolagsstimman avslutas, gor handlingarna tillgangliga
pa sin webbplats. Medlemsstaterna fir endast underkasta
detta undantag sddana krav och begrinsningar som ar
nodviandiga for att sikerstilla webbplatsens sikerhet och
handlingarnas dkthet och endast i den mén de 4r pro-
portionella for att uppfylla dessa mal.

Punkt 3 ska inte vara tillimplig om webbplatsen gor det
mojligt for aktiedgarna att under hela den period som
avses i forsta stycket i denna punkt ladda ner och skriva
ut de handlingar som avses i punkt 1. I detta fall fir
medlemsstaterna emellertid foreskriva att foretaget gor
dessa handlingar tillgingliga for aktieigarna dir det har
sitt sdte.
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Medlemsstaterna far kriva att foretag ska behalla infor-
mationen péd sin webbplats under en viss period efter
bolagsstimman. Medlemsstaterna fr faststilla konsekven-
serna av ett tillfalligt avbrott i dtkomsten till webbplatsen
som orsakas av tekniska eller andra faktorer.”

6. Artikel 12.2 ska ersittas med foljande:

2. For det dandamadlet ska det i medlemsstaternas lagstift-
ning atminstone faststillas att dessa borgenarer ska ha ritt
till betryggande sikerhet, om ett sddant skydd behovs med
hdnsyn till de ekonomiska forhallandena i det delade bolaget
och i de bolag till vilka skulderna ska Gverforas enligt del-
ningsplanen samt om borgendrerna inte redan har sidan
sakerhet.

Medlemsstaterna ska faststilla villkor for det skydd som av-
ses i punkt 1 och i det forsta stycket i denna punkt. Med-
lemsstaterna ska under alla omstindigheter se till att borge-
ndrerna har ritt att ansoka hos limpliga administrativa och
rttsliga myndigheter om betryggande sikerhet, under for-
utsittning att de pa ett trovirdigt sitt kan visa att delningen
gor att deras fordringar riskerar att inte gottgoras och att
ingen betryggande sikerhet har givits av foretaget.”

. Artikel 20 ska dndras pd foljande sitt:

a) Inledningen ska ersittas med foljande:

"Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6 ska
medlemsstaterna inte kriva att delningen godkinns pd
bolagsstimma i det bolag som ska delas om de motta-
gande bolagen tillsammans 4ger alla aktier i det bolag
som ska delas och alla andra virdepapper som ger ro-
stratt vid bolagsstimmor i det bolag som ska delas, och
foljande villkor 4r uppfyllda:”

b) Iled b ska den andra meningen utga.

¢) Led c ska utga.

d) Foljande punkt ska liggas till:

"Vid tillimpning av led b i forsta stycket ska artikel 9.2,
9.3 och 9.4 och artikel 10 tillimpas.”

8. Artikel 22 ska dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 4 ska utga.

b) Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

5. Medlemsstaterna ska inte tillimpa kraven i artik-
larna 7 och 8 och artikel 9.1 ¢, d och e om aktierna i
vart och ett av de nya bolagen tilldelas aktiedgarna i det
bolag som ska delas i forhéllande till deras ritt till kapi-
talet i det sistndimnda bolaget.”

Artikel 4
Andringar av direktiv 2005/56/EG

Direktiv 2005/56EG ska dndras pé foljande sitt:

1. T artikel 6.1 ska foljande stycken laggas till:

"Ett fusionerande foretag ska undantas frin kravet pd offent-
liggorande i artikel 3 i direktiv 68/151/EEG om foretaget,
under en oavbruten period som inleds minst en méanad fore
dagen for den bolagsstimma som ska besluta om den ge-
mensamma planen for gransoverskridande fusion och avslu-
tas tidigast ndr bolagsstimman avslutas, gor den gemen-
samma planen for sddan fusion tillginglig pd sin egen
webbplats, kostnadsfritt for allmidnheten. Medlemsstaterna
far inte underkasta detta undantag andra krav och begrins-
ningar dn sddana som 4r nodvindiga for att sdkerstilla
webbplatsens sdkerhet och handlingarnas dkthet och endast
far infora sddana krav och begransningar i den mén de ar
proportionella for att uppfylla dessa mal.

Med avvikelse frén andra stycket fir medlemsstaterna krava
att det offentliggorande som nidmns i det stycket ska ske via
den centrala elektroniska plattform som avses i artikel 3.4 i
direktiv 68/151/EEG. Medlemsstaterna fir alternativt kriva
att sddant offentliggorande ska ske pd annan webbplats
som de har utsett for detta indamdl. Om medlemsstaterna
utnyttjar ndgon av dessa mojligheter ska de se till att det inte
tas ut ndgon sirskild avgift fran foretagen for detta offent-
liggorande.

Om en annan webbplats 4n den centrala elektroniska platt-
formen anvinds ska en hanvisning som ger dtkomst till den
webbplatsen offentliggoras pa den centrala elektroniska platt-
formen minst en ménad fore dagen for bolagsstimman. I
hanvisningen ska dven anges vilken dag den gemensamma
planen for grinsoverskridande fusion offentliggjordes pé
webbplatsen, och den ska vara tillginglig gratis f6r allmin-
heten. Ingen sirskild avgift ska tas ut av foretagen for detta
offentliggérande.
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Forbudet i det tredje och fjarde stycket mot att ta ut en
sarskild avgift av foretag for ett offentliggérande ska inte
paverka medlemsstaternas mojlighet att till foretagen Gver-
fora kostnader som ror den centrala elektroniska plattfor-
men.

Medlemsstaterna far krava att foretag ska behélla informatio-
nen under en viss period efter bolagsstimman pd sin
webbplats eller, i forekommande fall, pd den centrala elek-
troniska plattformen eller den webbplats som den berorda
medlemsstaten har utsett. Medlemsstaterna far faststalla kon-
sekvenserna av ett tillfalligt avbrott i dtkomsten till webbplat-
sen eller till den centrala elektroniska plattformen som orsa-
kas av tekniska eller andra faktorer.”

2. Artikel 15.2 ska ersittas med foljande:

"2. Om en gransoverskridande fusion genom forvirv ge-
nomfors av ett bolag som innehar minst 90 %, men inte alla,
aktier och andra virdepapper som ger rostritt pd bolags-
stimmor i det eller de bolag som forvirvas, ska utlitanden
av en oberoende sakkunnig eller av oberoende sakkunniga
och de handlingar som behovs for en granskning bara kravas
i den médn detta faststills i den nationella lagstiftning som
reglerar antingen det forvirvande bolaget eller det bolag som
ska forvirvas i enlighet med direktiv 78/855/EEG.”

Artikel 5
Oversyn

Kommissionen ska fem &r efter den tidpunkt som anges i
artikel 6.1 se 6ver hur de bestimmelser i direktiven 77/91/EEG,
78/855/EEG, 82/891[EEG och 2005/56/EG som dndrats eller
lagts till genom det hir direktivet fungerar, sirskilt vad avser
deras effekt nir det giller att minska foretagens administrativa
borda, mot bakgrund av vunna erfarenheter av tillimpningen av
dem, och liagga fram en rapport for Europaparlamentet och
radet, vid behov tillsammans med forslag till ytterligare dnd-
ringar av de direktiven.

Atrtikel 6
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv fore den
30 juni 2011. De ska genast Overlimna texten till dessa be-
stimmelser till kommissionen.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggérs. Nirmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 7
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 8
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 16 september 2009.

Pa radets vignar
C. MALMSTROM
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordforande




